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QUICK START I 40 - 160A (2P)

AlyS g M

Inversor de fontes automatico

Operacoes preliminares
Verifique os pontos seguintes aquando da rececao da
encomenda:
n 0 bom estado da embalagem e do produto
n a conformidade da referéncia do produto com a sua
encomenda
n o contetido da embalagem:
1 produto ATyS M
1 extensdo para pega de emergéncia
1 lote de terminais
1 Quick Start

Perigo e aviso

A Risco de eletrocussdo, queimaduras ou ferimentos nas
pessoas e/ou danos no equipamento.

Este Quick Start destina-se a funciondrios com formacéo
relativamente & instalacdo do produto; para uma
compreensdo completa, consulte 0 manual disponivel no
site da SOCOMEC.

n Este sistema deve ser sempre instalado e colocado em

funcionamento por funcionarios qualificados.

nAs do devem
ser realizadas por funciondrios qualificados e autorizados.

n Nao manuseie os cabos de controlo/comando ou de
poténcia ligados ao produto, uma vez que o produto pode
estar sob tensao.

n Utilize sempre um dispositivo de detecdo de tensdo
adequado para confirmar a auséncia de tenséo.

n Preste atencéo & queda de materiais metélicos no armario
(risco de arco elétrico).

0 incumprimento destas instrugdes de seguranca vai expor
ointerveniente e as pessoas em redor a riscos de ferimentos
graves que podem ser fatais.

A Risco de deterioracdo do aparelho
n Em caso de queda do produto, é aconselhdvel substitui-lo.

Acessorios

n Barras de terminais 125A ou 160A.

n Transformador de tensdo de controlo (400Vac -> 230Vac).
n Terminais de tomadas de tensdo e alimentagéo.

n Tampas de terminais.

n Contactos auxiliares adicionais.

n Caixa policarbonato.

n Caixa de extenséo policarbonato.

n Interface "cage-plage".

n Tampa vedavel.

Www.socomec.com
WWW.S0comec.com/en/atys-g-m
Espaco de transferéncia: brochuras, catalogos e manuais.
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Documento nao contratual,
Sujeito a ateragoes.

Entrada em funcioname l

Funcionamento
automatico

Instalacdo do Ligacéo da Ligacdodos |1 i L] F
produto em placa/| poténcia circuitos de Comando manual de
armario emergéncia
ETAPA 6C
Blogueio

Instalacao
Atencdo: o produto deve ser sempre instalado numa superficie plana e rigida.

Ok Ok

AApertar para evitar a
translacéo na calha DIN.

Configuracao do bloqueio

0 ATyS M ¢ entregue com 0
bloqueio na posicéo 0.

Posicry P22

Para permitir o bloqueio em
todas as posicdes (I - 0 - Il),
configurar o ATyS M, confor-

4 patilhas de fixagdo me indicado antes da instala-
4x parafusos M6 - 2,5 Nm 0. (0 parafuso esté situado
na parte traseira do produto).

CONTROLO/Terminais e cablagem

Eo Secgdo de
Tipo N° do terminal Poténcia cnnhm:a Descrigao Caracteristicas de saida ligacao
recomendada
Entradas| I1: 207/208 Rede / Rede .~ Com prioridade
| Semprioridade Contacto seco livre de
Rede / Grupo | Retransferéncia automética potencial
— Retransferéncia manual
11:207/209 Rede / Rede .~ Prioridade fonte 1
-t | Priridade fonte 2 Contacto seco livre de
Rede / Grupo | Paragem do teste em carga potencial
— Teste em carga 0,5a2,5 mm?
13:207/210 Rede-Redeou | | ModoAUTO (rigida)
Rede - Grupo — — Contacto seco livre de 05215 mm?
— Inibigao do modo automatico | potencial (flexivel)
Saidas | 01:63/64 Rede - Rede ou .~ Produto ndo disponivel:
Rede - Grupo | - Modo manual Carga resistiva
- Erro de comando 2A 30 Vde
- Erro eletrénico 0,5A 230Vac
- Auséncia de fontes Pmax: 60W ou 125VA
Uméx: 30Vdc ou 230Vac
— Produto disponivel
02:73/74 Rede / Grupo __— | semordem de arranque grupo | Carga resistiva
— 2A 30 Vdc
— Ordem de arranque grupo 0,5A 230Vac
Pmax: 60W ou 125VA
Uméx: 30Vdc ou 230Vac

E obrigatorio apertar todos 0s
terminais, mesmo os que néo
séo utilizados.

Ligagao da poténcia

Barra de
terminais lado de
carga.

125A: 1309 2006
160A: 1309 2016

Chave Allen hexagonal
‘Tamanho 4
5,0 Nm

2, |14
1
17 |a 7
I 1|17 Il Il 1309 0001 1309 0011
FEH =

T S oo e
:Lff"‘i’acr""mm 11/12/14 | 11—=13 | Comutador na posigao gg%’:g iA ACt
10900011 pmaron | o124 | comutaor na posica aC sahCt

01/02/04 01 {83 Comutador na posi¢ao 0 gg%sg EAA ACt :)r,igissb e
Bloco COmacd | 11712/t | 11—~1 | Comutadorna posicao 1 | 200 A SAACT bsa 1S
1309 0011 21/22/24 | 21 *gg Comutador na posicao Il gg%?g iA Act

0102104 1 g1 =04 | comutador naposigao 0| 2501 A0 SAACT

Tomada de tenséo equipada com 2 terminais de
ligagdo < 1,5 mm? Instala-se indiferentemente
em todas as caixas do lado fonte. Néo utilizar em
caso de utilizacdo da barra de terminais.

Chave de fenda plana 3,6 mm
0,45Nm

. 05a2,5mm?
EJosa15mm

6 mm|

Certificar-se de que o produto esta no
modo manual (tampa aberta).

Ml osa25mm
= 05215mm

6 mm,

[O——"__) Chavedefendaplana3mm
05Nm

TNTL Taaov~

L[N|ph_2wies

Seeinstruction 5 8 2 2
[Asi 8 8 5

Contactos auxiliares: Montagem dos contactos auxiliares: 1309 0001 ou 1309 0011

Para implementar um CA, € preciso colocar previamente o comutador na posigao 0. Um médulo de
contacto auxiliar inclui um contacto inversor NO/NC para cada posicéo (I-0-Il). Para o instalar, utilizar
parafusos longos fornecidos com o mddulo.

Utlizar i :
fusos de Utll\zgjrsos de, f' !
0 mm para B8 par
1 moleJ 0 2 méduft))s

Pozidriv PZ2 - 1 Nm




ETAPA 4 Verificagao

No modo manual, verifique a
cablagem e se tudo estiver correto,
alimente o produto.

A A

ETAPA 5 Programacao

As sinalizagdes por LED s0 estdo ativas quando o produto é alimentado.

Para as regulacdes dos interruptores DIP, é obrigatério abrir a tampa.

Aentrada em funcionamento deve ocorrer sempre aquando da obtengéo de, no minimo, 1 LED de presenca de fonte aceso.
(Para isso, a tenséo e a frequéncia da fonte devem encontrar-se sempre nos intervalos regulados).

A Uma acéo nos potenciémetros modifica a regulacéo, mesmo que a tampa esteja baixada.

Regulagées dos ﬂ Reg oes das temporizaco Confi 3 i
interruptores DIP

ig da
tensao da rede e da frequéncia

Temporizacdo de perda da fonte prioritdria

UE Certificar-se de que a LOAD
tensdo de alimentagdo estd
disponivel e dentro dos -
limites sequintes: 2 /o
Un: 176-288VAC HEl]
Fn: 45-65Hz im0
113

Paragem na posicéo 0: E-F [

TLTNTL [z50v-
— -] FT: 0-60 seg. [CINTLIN]ph 2uires
 E:sem paragem na posicao 0 AU HYST] 9
« F: paragem de 2 seg. na AF 220 de retorno da font
DOSIQaOO > e retorno da fonte

Tipo de aplicagdo: G-H HYST: 20%AU/F prioritaria
ede / Grupo AU: 5-20%
 H: Rede / rede AF:3-10%

E Informagées dos LEDs

LED de presenca das fontes

Fonte |LED ligado LED desli LED i Auto Conf result|Acéo
Fonte 1 disponivel |Fonte 1em faltaou |- esgotamento de uma 0K Preparada (ready)
o fora dos limites temporizagdo _
- modo de teste 0K Regresse a etapa 4
Fonte 2 disponivel |Fonte 2 em faltaou |- esgotamento de uma
fora dos limites temporizacao
LEDs de erro e estado do produto
LED ligado LED desli LED intermitente ATyS oM
m Produto OK ou S1-52 |Espera 3 10 °
indisponivel ) 0 \\I/
AUT Modo AUTO Modo Manual Retransferéncia manual o ~ .

30
@ RT :min
AUT®

-9
| ﬁ ?
& cuickr@
ETAPA 6(: Modo bloqueio
 Para permitir o bloqueio, colocar o - g
aparelho no modo manual. //%
© Tirar o mecanismo de bloqueio e introduzir &Zg,_‘

um cadeado, conforme indicado.
* Por predefinicao, o blogueio esté na
posicdo 0. E configurével na posicao I-0-1I
(ver etapa 1).

| - Reposicao a
zero do erro:
|

VYN | Funcionamento

Fechar a tampa para passar para 0 modo
automatico. N\ I A

ETAPA

 Abrir a tampa para passar para o
modo manual.

* Agarrar a pega situada na face
dianteira sob a tampa para manobrar
0 comutador.

o Verificar a posicdo do comutador no
indicador antes de efetuar qualquer

manobra.
9 /{ i

7 Extensao

1x4-8 mm

Para simplificar a manobra, _‘]
] ¢ aconselhavel utilizar a
CLICK! H extensao de pega fornecida . (Méx 8 Nm)

com o produto.




